Penyunting:
§ Harris Hermansyah Setiajid
e e o WL bzl
DONGENG SEPANJANG MASA

S

. Jogja Literary Translation Club



FABLL

AESUP

DONGENG SEPANJANG MASA

- Jogja Literary Translation Club
. ONGRR A7 G ~ ek



&AAAT $MTAGEBRDAT EAT C - AGA

3 Ols EMGIART ' AOT D & O #EEI AOAI

ITEE HAEANOA 8 ! 1 UOEAUNA QIOERIEM 8- GARBAMIMI E OO
,EA . OOOAT OER 6AT Al OE A O AM@AEIEIOA G3AA 0 U ACHAH el
510 | OEAAODICATI GE BABRADAGAOENT O 2AT AAER  %0G
7TAEUOAER "ACcOO 2AT A $EAOI A - Al Oh #1 AOAE/
1T AT EAR 4AT OEA +O0O0O0EAT 'OEIAAT § OEARS BEE A/l H GV
)y 8h #AAAEI| EA BEAGEAG 1 ADEADBAOGDEXN Ail A #AEUAT OEF
*AUAR 111 EOA ' EAOOATE B3EAAOET A 211 Al AR . A
00Ai EOAR ) OAT A | POEI EAR 9 @OOEAIAA B AD MIEIR
9001 EOAh 4AAEOA 6EOCET EAR #OUOOAI 4ADAKAU
. AOAT EAR#EABODAE & OAAER 2AEEI AxAOE +000i AO
1ud 11 ETAEDA

OAT UBHL OERQOEO (AOi AT OUAE 3AOEAEEA

+61 EOq EOEA) i ACA #0OAAOI O

0AOx ABEREE AITEOEOOEAT 4EUOI E 4EOOAUAOA
SAOBEARAEGPAT AEA ' UAT 1T A 3AOEAEEA

)i OHOOAKEEC )i ACA #oAAO o}

- Al AEAOY POAIVREEOA 1 CAI ENOA . i OAT A

#AOAEAT -BDAR®ECA Ah
@& pgEAIh ¢o @ pus8uv Ai
) 3"w.xdp Ao wX PBH

0AT AOAEOD

*1 CEOAOAOU 40ATO]A©ETT #1 OA
R EhR +Al AGAT h 31 ATl
300A1 q EIOA8EAI3CIAEI8AI

xxx8EI OA8I1 EOA

(AE AEDOA ARKIEAMG] CE Ol AAT ¢



| s i

Hal a ma n.@gu.d.ucl........... .. S 4.0 . & ooias ... ii
Hal amamn Sp.es.f.i.ka: SOl ©............ ... ... iv

| Si.i... NN co\
Sepatah..Kat.a...... ... . } ................................................ i x
Serigala danvYasakA K‘i»a.mh.'z.u.g..d.y ...................... 1
Kurkaur a darRr BebkekMedl.as.a.r.li. o &
Kepiting Kedialr oddmel.tMurt.y.a.r.a.......... 5
Katak damM. LEanbmal .. B .G.L..C Mo, 6
Burung Elang ddn aBWwuusgnGag.ak........ 7
Seorang AnakPrdasnk ak BN . 02.5.8.7. 4.0 covennieeeienieen, 8
Anak Ddab aS elfeingaanl sai Ber.t.i.l.l.a..Sat.ya D.
Si Rubah danl Bwracdn tAINa.93L.ma.r.n.i.. ............ 10
Sei kat BSapuehi da.. SUMA.L.0d...eeveannne.. Il fl

Serigala danlBwremd i Ra.Sg.ana.r.a.i.. ... 12
Kel edai dafre/Tuwanmy adng.e.l.i.gue..No.uy.ena

Kerbau d¥ms Rod.a AL.ZULG Y. cccoovvvevceiiaanannnn, 14

Singa daa /-f;Tv.'s kua Ang.el.i.qu.e..No.v.en.a..15

Agas dan S i AY d n‘taa.ﬁ/..l ...... A2t Dot B e 16

Pohon ! BeAealngsant a Ang.el.i.qg.u.e..Noyv.en.a. 17

Petani dany BAmguel/g/ Fnlgtsaru.ﬂs-gefiﬂ ... 18

Pengembara danSKANT ngodaneaodah 19
e

‘rpﬁeredaa .S2ad ya D.
‘a | \Mu.g.t.a.gi-en...2 1

Seekor Sinhga d#&enga
Burung HantuMdaxaBa

Serigal a danE uBga/Ynainag. ASENRYARY..... co.. ceuirenesiiiieines 23
Ti kus dah Gay ala/ ...Mu.i..t..a.q../.'..e..n ........................ 24
Anak -lLaakkii d a¥re ni antaa kKWa.f.y il dicccecvnesaneenen 25
Gagak dan SR/iusakha TM&i0L.a.5.a L 0. .ccoean... 26
Semut danYdBed ad.anl.Z.u.h.0.Y.......cccoeiiiiiiiinnnns 27
Burung GagaWmdaArABGE@M.........ccccccvvvvvve. 28

\"



Dua KamBlkigwg Rama Dha.r.ma..Ma.n.du........... 29
Kel edai dan MéawanaGZvramt y.a.. . Ay.u.. AN gr

Ki sah Seekor SAnga dahf.Nydmak..a.... 31
Lompat an ®iagRBo®Rasna Dh.ar.ma...Ma.n.du.... 32
Ayam Jantan dédaeuvlPeéahiCas an yYae nAy.u...A389 g r a
Monyet dd&anbneaKus.t.ant.d.e. ... 34

Babi Hut an TWamt /See rA.igsatl.aan.t.i.e... 35

Kel edai , Servagalt ae Haat.8nhg.a......... 36
Singa, Beruahigg MNams&mhiah... ... 37

Serigala HAhaBboMbhaammad..Ri.f.k.y.......38
Serigal a da/nh a&m mbu magmm.a.d... R.i.f.k.y ........... 39

Serigala ahr Ba@gaar.ena..l. ... 40
Pengembar aEsdtarn/ L@kutta.r..e.n.a...l....... 41
Serigal aEdan/ SORB.AL.E.00.8... . . .ceciueeiiccnianciennnns 42
Rusa Jant an dan aBay aan cCairymyra .a...Ay.u.43ng g1
Ti kus dacCabaesang Kr.i.s.mar..ana..Ww...... 44
Singa daAn&fel redai.Ve.r.eg.e.r.i.n.. .45
Monyet dalnumBiandan/ a....Se.k.a.r.... ... 46

Serigal a MWMaoh &kl @ dBi.at.ama... ... 47
Kucing da/A/ olonRertnama...Cahy.ant.......48
Sekawanan Anjing Vadmen?eé ek drenRulraliidya
Kel i nci, Mus aingn/ rdaa nGhkauscsiamyg ....S.h.a.b.r50n a |
Rubah dan MMdafaan dei/t uBan.i.a..As.a.f...Puitbrna
Sang BAalgasi a Ci ndi...Fi.r.s.t.a..Pir.ami.t 82
Anjing diE/Pa&l wwugama ma..Cahyan.t........53

Kel edai dan /Paarnaa Bleplraillanag..... ... 54
Anakke | e/dvaaina Ap.r.i.l.l.a.... M55
Rubah dan/KambBi A@.r.i.f.l.a. ... 56

Kucing, Ayam, Adam r Bi IGwasKkaai |..Shabs57i na
Burung Mer akEalasams Ban@ramdi...FEi.r.s.t.a..Bx ami
Pet ani eéama kKAnaeWmk i Aryiaf a t.ul...Az.i.z.a.h60
Si Angsa dade sTse/l cua .. FEumvesn.d.d...... ..o, 61

Vi



Ti kus daw/ Maeanheg.. LRr.alt.ama.. ... 6 2

Petani @an Bbayaman..... ... 63
Gembal a dan Keambi og..Suwa.nd.i............. 64
Si Pembor os daWu sSBwfr uhrg/ matl.ea...N.e.n.a.65
Kuci ng daMurB/r UGS, 0.4 L.@..cccecee o, 66
Anjing demr @A r HamS.0. i b8 coeeceeieeiieiieeiieannn .67
P e r i@ U MR . . Q... .......ccoeeeeeeenieeices e ..68
Tiga Bant eng dcan oS¢ ekeo.tMuiimg.a... ........ 69
DewMer kur i us dan JResnse braan.gS.ukmeayaud.i...... 7.0
Ti kus dad@bKa@aliriglli A ... 72

Rubah danCKepidah nfan/ ay.a.Kusuma.. Dewi
Serigal a Bebl/baid dir & oRibzak.y.u.t.a.mi...........74
Bant eng daMNo KamlMamhg/ (.a..He.r.y.ad.i...... 75
Burung EIl ang S&dn rkeu Woang.Ra.adadh......76
Singa Tua MeRamnRwbahBan.i.a..As.af.. . Pul.r7z

Manusi a ddmnirmg /.2 KkY.U.t.a M. e 78
Serigal a d&/na nckrme aRiaz.k.y.u.t.a.mi.. .79
Penggembal a danC8eékol.. Kamabi.ng...... 80
Si PSS/ L a e A NENND) ... S . 81
Serigala danYAs§f ndr Rmamada....Neno..83
Rubah dan Laumdaanki a8 mg..05.0.6...c.cccccvveeveee e 84
Kel el awar &dawaMWsaad./.a..Her.y.ad.i......»385
Ruba@abk Bef/eok Pur nama..cCcahyan.t........ 86
Anj i ngChaihrat /[ SREURERa. |.......... ... (S—— . ......... 87
Mawar dakupuiou r ul.. . Fu.d.did...... ... 88

Kucing dadA mRubralGhassani..Shabr.i.na.8omal a
Anak -lLaakkii dan DAngeldéhat.&¥mrg.eg.er.i.n.90
Dua Pengembar a dadv ySeteak/o rT aBig raujaan.gfOuls u ma

Landak damaun aMuhammad..Ri.f.KY ... 92
Rubah danGMMparyteda mt..Q5.Q.L......cccccvee cvveveecneaannnn, 93
Il bu danS@évrgaWao.r...Raodah. ... 94
Lal at d&akikKMadwat /  KuUS.UMAS.QL .. 95

vii



El ang dahay®&g@hmawat /i  Ku.s.uma.s.a.dl.h... 96
Rusa, Domba, ChMmains (Siemn a.gMMa.jaa.,....\I... S.... 97
Para Hewan fahbh/ Wab®hr.gi.ni.a.. ... 98
Anjing dan Bayesgang@yad.di..Fi.r.s.t.a.. RODmMit
Kel i nci -kduaNa tKaumraae / Ban.i.a..Asaf.. .Put.t@l
Kéedai dan BRaywdmpavany a Ku.s.u.ma.s.a.r.i.102

Ki sah Semut VdadenMeénpédlendra..Jaya..10
Seekor Angsa dan Seglsdra/BWrawg @ yvQad@alk u
Dewhupi t ¢ bMadywBagus Rama Dhar.ma..MabBu

Ti kus TanahNawman Natualyiaa...He.r.y.a.d.i...... 16
Kelinci dan Teli hganWya..g.ang./i.Ranj.armg

Serigala WMaoh®bMb.aPLr.at.ama.. ... 18
R ah dan AfrgnelQama aMe.r.e.g.e.rd.n....... 10
Si Keleakadit V@il e@a / n Heundr.a..d.aya..... 1o
Nel ayan dawWnlilsawuKée.i.ldmal.i.a.......... ni1
Ayam Pet ar ung ddraan ABlva.mdgr.i.n.d.i.t.a. ......... n2




Sepatkah a

Fabel Aesop merupakan kumpul an cerita

pesan moral, dikaptekhahi debganamaoAasg
di yakini hi dup Spva ddai aYbuanda nkie Kwrsa.l Wal a
dan keberadaan Aesop sendiri -kmasaihh di |
dal am fabel ini telah | ama menjadi ba
di wari skanaslarkeggeeareer asi

Fabel Aesop biasanya menghadirkan hew
diberi sifat dan perilaku manusia, Vyal
Mel alui interaksi dan percakapan ant a
berbagai situaaiamangl ebnmannsda dal al
sehlarni, seperti persahabatan, perseli.i

kejujuran.

Setiap fabel memiliki pesan moral yan
yang biasanya bersifat ukiavVvenmngah.d®es
moral tersebut di kemas dalam bentuk vy
di pahami oleh pembaca dari berbagai u:
diceritakanarkalk admt wkn arhke mbant u mer eka
nilai kehidupan dan etika sosi al

Proyek buku terjemahan Fabel Aesop ke
inisiatif dari Jogja Literary Transl a
memper kenal kan karya sastra klasik in
Mel al ui proyek ini, tiamipemgugjooemald LYL
berupaya menerjicemathlafabetlti Aasop deng
mempertahankan nuansa asli dan pesan
i X
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ek i ni mengankbsi IdassrumbPer 0j ect Gut
edi akan Fabel Aesop dalam domair
ruh anggota JLTC yang terlibat ¢
kasi tinggi untuk menghasil kan t
aomenmagh kekayaan budaya yang di

h satu inovasi yang diusung dal e
gunaan teknologi Bing | mage Cr e:
yang menari k, menggantbkko. i Hatk
di |l akukan agar buku terjemahan
dengan perkembangan zaman dan |
nesi a.

ek buku terjemahan ini juga menj
terjemahannakam glely dLTFTE@ncédeng
erkaya sastra |-hdogassastengdnoni
ui kehebatannya. Dengan demi ki ar
ngkat kan apresiasi terhadap sast
radsi umduk menjelajahi dunia [|it:
kjubkan.

ek terjemahan ini tak akdonmhtad&rr e
i, Project Gutenberg yang men)
sita selaku Manaj er WwWreyjekwa bChati

rwajahan isi, didettitorehkT@, yag /

rt

anggungdesgibbf padbukemuaiang@eota



yang telah berkontribusi dalam proyek
k asdiam penghar gaathgggsiamyga .seti nggi

Seperti kata Marcel Proust, "Kesempur |
terletak dalam k. ij s aan yang han:
Semoga Fabel Aes 1 g epanjang
kebijaksanaan ] geisipaa,\
anakak, mseunj k g kepad

K
‘ ,
* e

Sel amat memb,aj,gay
LN '

Harris Hermansyah Set
Penyunt g 2
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Serigala dan Anak K

Al i h bahasa: Yosa A. Al zuhdy (.

Dahulu kala, ada seekor Anak Kambing

tumbuh tanduknya. Tanduk itu membuat n:
Kambidagoan dan bisa menjaga dirinya s
keti ka kawanan kambing sudah mul ai be
i bunya memanggilnya pulang, si Anak K
tettap meneruskan makan rumputSelbiajaau |
kemudi an, saat ia mengangkat kepal a, |
dari pandangan.
Kini tinggal ia sendirian di padang
rbenam. -bBypamgaan paojl amg dae alnagh mer ay
nah. Angi nandibregitn upper IneeHn i mpiul &k@aeh bd
sekny.@arAnak Kambing itu bergidik, mera
terbayang Serigala yang meng&«rirlaan. L.
me nge rbmbk k memanggil i bunya dan berl a
sampai setengah perjalanan, di dekat |
Serigal al!
Anak Kambing itu tahu, sangat kecil
BMaaf , Paku k@erainggeal ad,en g®ayae mahar eng
akan memakan saya. Tapimasalkehlmamy s ag a
musi k seruling dulu untuk saya, agar
untuk terakhir kali. Engkiau sangat pi
Serigala itu suka dengan gagasan ber
maka ia pun memai nkandamsahkalakagmiiemdp
mel ompat daar medemgan | incah.
Sementara itu, kawanan kambing yang
di rumah. Di udara petang yang membek:
i

,_,
® ® © O



terdengar samfai ijnguPenfojeimbgl a men

t enlgianya. Mereka mengenali | agu itu,
sebelum pesta makan. Maka dal am seke
padang rumput. Lagu sang Serigala pt
Il ar i menj auh, di kej ar npearruat uAknij idnigr iPre
bodoh karnmauanymaumeni up serulingnya u
Anak K usnya tac

ing, padaha

eha
pan. ‘

unt

Unt apa pul



Kur-kaur a Bleabne k

Al'ih bahasa: Priska Meil asari
Kur-leura, seperti yang kita ketahui, s
punggungnya. Tidak pedul i sekuat apa
meninggal kan rumahnya. Kabarnya, Jupi"

sangat sudnallmesramaldas rumah bahkan keti
secara khusus ke pesta pernikahan Jup]

Set el ah -thaehrutnakhwknar @ ar u menyesali kep
datang ke pesta perni kahan i tbw.r ukhegt i k.
yangbiaeg di angkasa dan kegeéesiwtaaan kel
l'ain saat berl arian mel i hatk usreg alea ama
sangat sedih dan menyesal. Dia ingin |
selalu berada di-kakngpemgek dhkaepik kit i d
mamp u me mb awa nmgan k.e man a

Suatu hari, dia bertemu sepasang bet
semua masal ahnya.

BKami bisa membantwmat mebiebek donoi a,

BGi git tongkat Iidmain &maami akani mg mbaw:
di udara supaya kau bisa melihat sel ul

atau kau akwan menyesal .
Kurkaur a merasa sangat senangkualta men
sement ar a kedumasierbe kmemaggemgggam uj undg

Mer eka punndggir braenlgi-atwiasi awan

Tak | ama kemudi an, seekor burung gac
Burung gagak itu takjub dengan pemand:
berteriak:

EDi a pasti rfaejma'segal a kur a



BKenaphu«ara berusaha menjawab.

Namun, ketika ia membuka mulutnya
i tu, at othaglkam gi gitannya | epas. l'a pu
hancur bleekiepgng

Keingintahuan yasng bedomgdkand /i sim®a mba




Kepiting Kecil dan

Al'i h bahasa: Caroline Mutiara (

Kenapa kau berjalan m&ayampieregosepbdut

kepada a@nKaakun yhaar us ber jjalran kdkn gnun yjaar
menghadap we depan.

BTunjukkamrapadhylu bajjaavladn keipbu i ng k
dengan RBpAktuu hi,ngiun bel aj ar .

Il bu kepiting kemudi an mencoba terus
Namun, ia hanya b)i_.sa berjalan menyamp|]
B I Ny 2. 2 tersa
di ~hidungnya.

uk bers




Katak dan Lembu

Al i h bvahaZsaa:nal (MLTE&GOen

Seekor hempbal an menuju telaga yang r

menceburkan diri ke air, secara tidzé
anak Katak ke dalam |l umpur. Tentu seée
Keci |l dan ber t s&myka kkneypaa dagp ak dykaankgd itke r
mer eka.

BAku meli hat monstwkatyangababasate
mer etkrmengi nj ak Adik denganwsal ah sat

BBesar ya, umoatsd elrmdwk Katak sambi
menggembungkamApaekah ngoanst ermya sebe

BOh, Il ebihwtheasgareahaigakat ak

Induk Katak menggembungkan | agi pe

Monster itu tak mungkin | ebih besa
Tapi -aamnaakk Kat ak a mengatakan

jauh lsebi h bes. | K@ setleursusga |
menggembungkan ' placi t usi.ba

J anganc abdame ‘I“t yang mu
VA RER & . ¢

gl
) g



Burung d&lnanBgurung Gag

Al'i h bahasa: Lia Nursanti (JL7

.,,a_ng\"'“'.menuki k dengan sayapnya

Engan cakarnya, kemudian memba:

See ung gagak--"menyaksi hal i
bah o besaada@ns amat u
Jad ranya y.
cepat \ L domba b
unt uk 'n.-mengangkat
mel akukan | aurinuy as it edrosnabnag. k
Jangankan bawa pergi si domb;
tidak men  keberadaannya.

Seor angg ¥ lggembal a melihat si gagal
me n g ep @ & KB apnya itu dan | angsung

terjadi .a Breernlaanrgik,apdibur ung it_,,,u’ dan men
itu dia membérikan‘_s/i"’-a‘mlaﬂ<mrygi.gagak ke
BLucu sekaluis ebruur-aiamakki :1ii ! penggembal a
tertRBama nama burwigtunadabpahBurung
anaamakkl.%._:” Lgal kah bertanya padanya,
Y ‘
kal a dir al ah seekor el ang.
b2

- L)
Jangan I arkan kesambongaq,-"Ihembuatmu
ber/ ebi han. p



Seorang Anak dan K

Al i h bahasa: Priska Meil asari

Seorangdiainzaiknkan unt uk memasukkan t a

teko untuk mengambil kacang di dal ar
kacang segenggam penuh hingga ia tic
dari dalam teko. Anak itu pun berdir
tanganny ! menge
Mer as [ 3 ¢ anak itu

BAn“ ]

B Cuk etenga
bi sa me

kacang



Anak Domba dan Serigala

Alih bahasa: Venansia Bertilla S

Seekor anak domba yang lincah telah ditinggalkan oleh penggembala di

atap jerami dari tempat penampungan domba untuk menjaganya dari
bahaya.
Anak dombai ‘ epi atap, ketika dia

sedikit pun terh ap
Ketika kamu berada di &




Si Rubah dan Buah Anggur

Al ih bahasa: Laurentia Sumarn

Pada suatu hari, Si Rubah mengamatmati setandan buah anggur yang

ranum dan menjuntai dari sulur yang merambat pada batang pohon.
Buah anggur itu tampak ranum dan lezat. Air liur Si Rubah mengalir saat ia
membayangkan kelezatan buah anggur itu.

Anggur itu tergantung di batang yang tinggi dan si Rubah harus
melompat untuk menjangkaunya. Waktu pertama kali ia berusaha
menjangkaunya, ia masih kurang tinggi. la mengambil ancarancang, lalu
lari sambil melompat untuk menggapainya. Masih saja ia terlalu pendek
untuk meraihnya. la berusaha terus menerus tetapi si&a belaka.

Akhirnya, ia duduk dan menatap anggur itu dengan rasa mualg
Betapa bodohnya diriku,w keluhnya. B Bersusah payah aku mencoba
menggapai anggur masam yang tidak enak dimakam. Dengan
pandangan mencemooh, ia pergi meninggalkan tempat itu.

Orang sering berpurapura mengutuk dan mengecilkan sesuatu yang tidak
dapat mereka raih.

10



Seikat Sapu Lidi

Al i h bahasa: Laurentia Sumarni

bertengkar
3
kan mereka.
nanaknya
&Y
ripada biasanya
g hari. Maka, ia
sapu lidi. Lalu
ksapu lidi itu.
uk
rhasil.
Sang A w\ 1 melepaskar li emberikan

kepada ma singma 3 i an. Dengan

mudah, idi it ' »
BB Anak-an ata: ) ! ah paham
sekarang? Seperti seika di ini, jika rsatu, maka

kalian akan sulitd
mudah dipal. ¢

lian akan

Bersatu kita

PR LT o

*“\

11



Serigala dan Burung Bangau

Al i h bahasa: Laurentia Sumarn

Seekor serigala rakus makan terlalu banyak dan serpihan tulang

tersangkut melintang di tenggorokannya. la tidak dapat mengeluarkannya
ataupun menelannya. Karenanya, ia tidak dapat menelan apapun.
Serigala rakus itu benabenar sedang sial.
Bergegas ia lari menemui Bangau. Serigala yakin kalau dengan leher
gan mudah menjangkau
menariknya keluar.

12



Keledai dan Tuannya

Al'i h bahasa: Felisita Angelique I

Seekor keledai sedang diarahkan padaepanjang jalan yang mengarah

ke lereng gunung ketika tibatiba dia mengambil pemikiran bodoh untuk
memilih jalannya sendiri

Dia dapat melihat kedainya berada di kaki gunung, dan baginya jalan
tercepat untuk turun tampaknya melalui pinggir tebingterdekat.

Persis ketika dia akan melompat, tuannya meraih ekornya dan

mencoba menariknya kembali, namun kele ai yang kera*epala itu tidak
mau menyerah dan menariknya dengan se naga
3 Baiklahw kata tuannya, 3 Pergilah, ka atang bUas dan lih

kemana itu membawamuw
Dengan itu dia pergi, dan keledai ceroboh |tu ]atuh terjsungkur di
lereng gunung \

Mereka yang tidak mau mendengar 7 asiﬁamaksana dan hanya
menuruti kemauansendiriakan menemui Kesialan

13



Kerbau dan Roda

Al i h bYaohsaas aA. Al zuhdy (JLTC 0

Sepasang Kerbau sedang menari k pedat

sepanjang jalan kampung yang ber | umg
menge&amhsel uruh kekuatan mereka untu
namun mereka bekelrjlm. tanpa men

Sementara itu, sepasang Roda Pedat
tugas yang mereka emban |l ebih ringar
mereka selalu mengel uh e&&emrgan shuanrpa
setiap saat. Kerbau yamg sed luaruhs ket
untuk menari k pedati mel ewat i I umpur
mendengarkan omel an dan kel uhan Rode:
kerja mereka menjadi terasa | ebih be

B’ﬁiamwa(le!rba_y At khirnya albarfaer i c
Ap:&\.a.;.l luhkan, hai Rc

’hpdimmng

------
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Singa dan Ti kus

Al bahasa: Felisita Angeliqgue NovVve

Seekor Singa tertidur di hut an, kepal

cakarSeya&or Tikus kecil yang pteimad,u me
ditaampakeyaktue mggeessaa me | ahriinkgagna dtiarnip, a
di sadabiemyariamel i nfesbahgdondasi ngad

Si nga kaenl ectazkkar nya yang bemakhtdekghecir
itu untuk membunuhnya

BLepasakamohon Ti kus y.anTgo | moanl ga nbgi airtkua
aku pergi dan suatu saatw aku pasti ak.

Singa sangat geli wuntuk berpikir bat
membant uMyadud e, mur ah mhatia daehepliskan t
itu

Suatu keti ka saat sedang mengintai r
jaring .pemkkr dapat membebaskangduminy
aum dem@amambhngga terdengar diTiskeul surtuahh u

suara | tglandeame pdaegn menemukan SBenrglaarbier j
ke salah.satu tali besar yang melilit
terlepas, dan Singa iItu bebas

BKamu tertawa keti ka aku bkeRagba akt
Ti kkSekarang kamun mee e hat thiabhksa dapat
seekorw singa

Kebai kan tidaks®han pernah sia
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Agas dan Sapi Jar

Al i h bahasa: Umu Ari fatul Azi z

Seekor agas terbang mel ewati padang

dengungannya yang sangat berisik unt
Lalu ia hinggap di ujung tanduk seel
Setelah beristirahat sejenak, i a a
Ak aemt api sebelum pergi, ia meminta n
karena tel a 'menggunakan tanduknya
EKamu pa i senang karwkhkatakagakan
B Sama s-{ nj dwab kuiagiAkpabahkan tida
kalu kamu nggwp di tandu /ﬁ
\ o
kali terlihat ebi h pent .
urut pS8ethakgankecahgpl &i
r kesombongan kita.

Kita seri<
dari pada
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PohoBnrer angan

Al ih bahaksmgelFieques iNamavena (JLTC O

Dua pengel ana berjalan di bawah terik
ket eduhan dari pohon yag | ebar untuk
mel i hat ke atas di ant ara dedaunan ya

bahwa itu aBleadamhg@®mhon

EBetapa ti dagobengkhatamysal ah s,atu da
BETi dak menghasil kan buah, dadaBanya m
daunmy a

BMakhluk yang tidakwtababbhet eedemgatk
suadraaPoh®er angan.

BKamu berbaring di bawahthpt edamank!
mengat akan akuYd i Thalkb deyaknmadnusi a mer
ber ket api tak pernah bersyukur!

Seri nghk&lait, tBrubsstrkugk paai ng.ti dak di ha
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Petani dan Burung Bangau

Alih bahasa: Angelina Veregerin (JLTC 0240)

Seekor Burung Bangau yang memiliki sifat sangat sederhana dan jujur

diminta oleh sekawanan Burung Bangau lainnya untuk mengunjungi
sawah yang baru saja ditanami tanaman. Namun, pesta tersebut bédar
dengan buruk karena semua burung terjerat dalam jaring milik si Petani.

Burung Bangau yang lugu itu meminta kepada si Petani untuk
melepaskan dia.

I3 Tolong lepaskan akuw katanya memohon. B Aku berasal dari
keluarga Burung Bangau yang dikenal jujur dan memiliki karakter yang
baik. Selain itu, aku tidak tahu kalau sekawanan Burung Bangau yang
mengajakku ke sini berniat untuk mencuriu

B Kamu mungkin adalah seekor burung yangaik,djawab si Petani,
Qetapi aku menangkapmu bersama dengan para pencuri bulir padiku,
sehingga kamu juga harus menerima hukuam yang sama seperti mereka.

Kamu dinilai berdasarkan temarteman yang kamu pertahankan.
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Pengembara dan Kanto

Al'i h bahasa: Safira Noor Raodah

Dua pria sedang mengembara bersama sa

mereka mengambil sekantong uang yang
EBet apa berakoukuantganypdg Alau itteul.ah mene mi
sekantong uwWanmg. bRirmitlngia, pasti kanton

denganwemas .

BJangan kAkaktel ah menemukadurk asteak ant
temanhlye@abi h baiRk tkaattaekaarh menemukan se
dan betapa bemoRantgamgharaa kidmdr usnya sa

keberuntungan atauwkemalangan di | al a
BTi dak ,whaldeask,pengembara y&mhgul ain d
yang menemukan kantong uang ini dan al

menyi mpannya.
Kemudi an mereka mBBedehgatiwle®lemnkani !

mereka melli hhtngedarkmendapati seger o
bersenjatakan pentungan sedang turun
Pria yang menemukan kantong uang it

BKita tertangkap bam&hln jkialna omgr ellaa |
ada padapkitaitu menangi s.

BTi dak,obal dakpenge mbiaKraau ytrdadga kl ai n,
mengat@ieambel umnya, jadi se®amang tet:
Kat aRko tertamMgkap basah

Kita tidak bisa mengharapkan siapa pu
dengan ki ta, kecualribakgiit ak e buegrau nbx eurnsgeaan
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Singa dan Kel edse

Al i h bahasa: Venansia Bertilla

Suatu hari ketika Singa berjalan deu

hew&mwan dengan hormat memberi | al a
meringki k dengan komentar mmecasaoh
mar.ahNayjern i ka dia menoleh dbhncaeéaj he

me | jutkandeerganl Bengag meIID|a triindga k
bod ngan merkat otyia. \:\ ;
Jang ci komentar orang bodo/
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Burung Hantu dan Be

Al i h bahasa: M. Zainal Muttaqi el

Burung Hantu selalu tidur di siang ha
keti ka cahaya merah mul ai menghil ang
perl ahan nai k menyel i mut.i bel antar a, |

l ubang pohon yang s udlkdpkidina ssaaymlpi |d ame
mengekdddi pkan mat a. B I5elkkwek uikkyaa, ybaunngy iane
akan menggema, menembus bel antara yan
berburu kutu dan kumbang, katak dan t
kesukaannya.

Pada suatu keBulkiang atdantse etkwa yang s

tidak nyaman di masa senjanya, teruta
mengganggu tidurnya. Pada suatu siang
ketika ia sedang terlelap di sarangny

Bel al amg nggragp di sekitar pohon itu te
sebuah | agu gembira dehbgan kehgat!| abkr i
Burung Hantu tua dari | ubang di pohon
jendel a.

BPergil ah darkiatsi Biur ubgadanBel &l ang .
Apakah anda tidak punya sopan santun?
umur ku dan biarkanl ahwaku tidur denga

Tetapi Bel al ang menj awab dengan ket
untuk berada di tempat itu, ndai Buawah
Hantu di dalam pohon ek tua. Kemudian
yang | ebih nyaring dan makin berisik.

Burung Hantu tua yang bijaksana ini

gunanya berdebat dengan Bel alang atau
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Sel aimatiathw,a juga tidak cukup tajam

sehingga ia bisa memberikan hukuman
Akhirnya, ia mengurungkan niatnya ur
berkata dengan | emah | embut kepada I

BBai kl atwu, Kawa BuBBdmdgaHaktuuharus t
akan turun ke bawah untuk mendengark

baru ingat kalau aku punya anggur |
Ol ympus dan kabarnya pernah di minum
menyanyidegan para dewa. Ayo, naik d:
denganku. Aku yakin ini akan membuat
Apolol o.

Bel al ang bodoh itu terpedaya denga
kemudi an mel ompat ke sar ang rBaukr udnig |
antar a kup dekat de
dengan goHantu segera me

\ e,

Rayuan bukanl a dahgkakagamannsep
mel empar kanmit iy awan mu
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Serigala dan Bayan(

Ali h bahasa: Euginia Sekar (JL

Di suatu sore, seekor Serigala yang d
keluar dari sarangnya

Ketika berlari, ia melihat matahar
bayangannya terlihat seratus kali | eb

yang sebenarnya.

BWahuSerigala itulBbehatrhbhebapaghesar
Ak u St bi sa mel arikan diri dari si
imail elmijlm!pant
bayangan | ain yar
ik seekor Singa.

Jang _ c ! an membuat mu |/

y
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Ti kus dan Gaj ah

Alih bahasa: M. Zainal Muttagqi

Seekor Ti kus t ampja&kl asre ddiin gr bes jjad laan

adalah tikus yang percaya diri, me s k
semua tikus buruk. KeberkjaablTaasanyak u s
bersembunyi diidamami bat okhda ker amai
tidak | ama kiermundgiaann biersianrg t er | i hat d
adal ah Raja dan para pengawal nya.

Sang Raja menunggang gaj@ah besar vy
hi asan yang sangat indah. Bersama de
cungkupnya yang mewah, ‘terlihat Anji
Kerumunan orang yang jumlahnya sang:
tersebut. Mereka ,begitu terpesona de
memtau Ti kus |l uput® daric perhatian. S

EBet apa bodohnyl@l_lirtaetf'iiaah( ark «k,u sd an
segera melupakan Gaj:sah gontai itu. /
mat a kesali an semua | adi t eerrtlhuejruu tkneypaa
yang tersembunyi ? Mengapa? AKu puny e
sebanyak yang dia milik#. Diriku sar

Seketika itu pula,"ch-ang Mul i a Kuci
dan, tak berapa | ama kjemud‘iara, i Tai KU <
sepenting Gaj ah.

Me mi I ki beberapa kesamaan dengan s e
membuat kita menjadi besar.
| -
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Anak Hakkii dan Kat ak

Al'ih bahasa: Yemima Wahyudi (JL

Suatu hari b e B earka p as eadnaankg Ikaekrianm i yna dg t
juga menjadi tinggal- &ki ub egsehahgk .
dengan mel emparkan batu ke dalam kol a
dal am air.

Batbwmt u besar itu mel ayaamaidk nigtan <cear
meni kmatinya. Namlumahgkat alkoyamg gremet a

Akhirnya salah satu katak, tertua d:¢
kepal anya daripg@hy, K adakl ,béeokang, ber he
bermaibabatutu! Mungkin itu lucu bagi
bagi ukami!!

Berhent % h se/ﬁﬁiak uma/ukyanegema/m)geibaa/
bagi,bk ]
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Gagak dan Sebuah

Al i h bahasa: Priska Meil asari

Pada suatu nuwridmugkengnbgampir tidak |

mendapatkan air untuk minum. Seekor

teko dengan sedi kit air di dal amnya.
menyempit | ehernya. Tidak peduli sel
tidak dapatr méingdalpam teko. Il a mer as
kehausan.

Sebuah ide pun muncul di benaknya.
|l al u memasukkannya ke dal am-keerkiok islat
itu, air di dalam teko mul &ii rmaiak s

cukup dekat wuntuk di_mi numnya.
@¥

t, menggunak:
gatasi kesul i
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Semut dan Bel al an

Al'i h bahasa: Yosa A. Al zuhdy (.

Pada suatu hari nyuasnigm coew gathr ,d ik ealkuha rrg a

sibuk bekerja di bawah sinar matahari
makanan yang berhasi.|l mereka kumpul ka
itu muncull ah seekor Belalang yang se

tangannyanendla@tkang dan dengan sayu memi
BApalt eri ak para Wteimuak kdh &mglkday mer
makanan untuk per sedApaaans amuas ism hd iynagnign
kerjakan sepanjanguwmusim panas kemari
BAku tidak .sempat kmaagumpelngerk, ma
Bel algad\ikg. sangat sibuk ber mai# irmhwasi k d
tanpa sadar ternyata sebuentar | agi S u
Para Semut i tu mengedi kkan bahu mer e
BSi buk (ber madk at mu snfe Raeguas? ah kal au be
berartity sekarang kamu |l anubbkamesaka
pun membali kkan punggung mer eka membe
mel anjutkan pekerjaan mer eka.

Ada waktu untuk bekerja, dan ada wakt

Cat ab&mopa/ Ameri ka,  ada,siikilus 4 musim dal am set ah
gugur, dan musim dingin.. Di“saat musim dingin, sen
biasanya tidak.bisa "bekdmrjwandiumumaryar mmaeandadi e
yang dapat mereka Kumpul'klan selama tiga musim sebe
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Burung Gagak dan /

Al i h bahasa: Umu Ari fatul Azi z

Seekor burung gagak, yang warnanya ¢
dengan seekor angsa, kariemasalajma Ba
suatu hari, burung gagak yang konyol
hi dup seperti seekor angsa dengan be
hari dan juga makan rumput serta mal

maka bulunya akantmemajngdia. puti h sepe

O o 3 0 3
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Dua Kambing

Al'i h bahasa: Bagus Rama Dhar ma Ma

Dua kambing, dengdmmpiaangi maltampatl ar

di jurang pegunungan, yang kebetul an |
jurang yang curam di mana terdapat al il
datrat. Batang pohon yang tumbang memb
mel ewati jurang, dan di sini bahkan d
berpapasan dengan aman. Jalur yang se|
berani menjadi takut. NamuKelandakhadaaen
mereka tidak akan memberi kan jalan sa

Satunya menginjakkan kakinya di at as
g sama.-t einigathe ntgaanhduk mer eka saling
‘menyerah, dan akhirnya mereka be
~;"\,‘ang ada dif brawah.

Lebih, »"Vf\ I ami kesial
‘epala. "o ;
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Kel edai dan Muatan

Alih bahasa: Claudia Chyntia Ayu

Seorang pedagang pulang dari pant ai

muatan garam yang berat. Di perjal ar
dangkal . Mer eka tel ah -kmeellie waa ni p as uknegce
tapi kali ini Si Keleendgaaih tpeerrpg eall easneatn
Pedagang akhirnya bisa berdiri, sebez:
bebannya menjadi jauh |l ebih ringan,

perjalanannya dengan gembira.

Di hari beri kutnya, Si Pedaglhagi pe
jalanan pul Si Keledai

sedtafetlau ( sungai. la pun dengar

ai ng bebannya pu
Si gera berb
k e mbia menggar

besar b s p e o eil etweartjia tsu
| ‘k‘fkinye
yamya Sc¢

. i ¥ .
sepul : b dari

S eS|



Ki sah SeekdamNy)Sd mula

Alih bahasa: Anis Zul fi Amal i a

Pergi kau, serangga hina!" kata seeko

Nyamybkng berdengung dNa mweskiytaars Bknap al a |
sekacduh tak acuh
" Kamu dengan dengki kepada
padanm . ‘ eman g;\lmu raja?"
De ",u Yey ab Lakn ,‘.‘\:";lkg/_arah Singa d
t enubjt\" e #1ly e Ngtin Siikn g a
3 k ik dirinya sel
ga yang sekar a

dan penuh luka ak

ah.
2 ‘ I"i"n g “tuanhtuu ks emeuntbuehr iduni a
k 'nnya, “etapi ‘dia mradkah. tkar a
a. yang telah mengal ahkan R,
Jmenj adliabmanigsai lseekor | al

nug e fe & il uvsaesppaandgaki g | d i
Ssuksesan seharusnya
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Lompatan di Rhod

Alih bahasa: Bagus Rama Dhar ma

Ada seorang pria yang telah mengunj

banyak bicara tentang tempat yang di

rumahnya, kecuali ketika ia mengal ar
bi asa yang ia |l akukan di luar negeri
Salah satu prestasi yang ia bicar a
dif sebuah kota bernama Rhodes. Lompeée
s?hingga tidak ada sat& pun rang Ve
perti yang dil akukann kl ada
mﬁtann' q0 tu. Banyak di Rh c
rsaksi a yang dikat a nnya it.u
BT pewkat dukaliah sEaA & aepn dseanj gaa
i k &kregpragd at Wkn jt erapa
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Ayam Jantan dan Per

Al'i h bahasa: Claudia Chyntia Ayu A

Seekor ayam jantan sedang sibuk mengg
mencari makanan untuknya jduasnt rkkel uar ga
menemukan perhiasawcayangleadangami di cary
BAhwaluj ar si aByTaark jmaenntgamer ankan kal au
sangat mahal dan orang yang kehil angal
unt uk menemuk b a gii kaud a s e b
eluruh rhi i

' - berhar n t ernilai bag
L4 N ?

'; har.g a;ﬂ
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Monyet dan Unt a

Al i h bahasa: Tantie Kustianti

Pada perayaan besar untuk menghor mai

menar i untuk kawanan hewan. Monyet ¢
hewan sangat terhibur dengan kel inceé

Pujian berlimpah yang ditujukan ke
Unta yakin ia bisa menari sebaik Mor
bai k. Maka Unta mendesak masuk ke kt
mengerumuni Monyet. |l a mengangkat ke
Namun, 1"t'‘a jyang berat dan besar mer
koyol sac kea yarl
yang ati nmeé n gih ihre
terjang: |

AKkhirn mer
hi dung muak s
menyer s “mendor

Tak,k 1 sedg
danwi g h e

Jangan b - mE / //" kbzerr ep
tinggi. . )
%

~
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Babi Hut an dan Ser

Alih bahasa: Tantie Kustiantie
Babi Hut an sedang sibuk mengasah tari
seekor Serigala kebetulan | ewat. Saat
peluang untullm&mpgernalhnglganymur dal u ia
gugup | uar -obliaahs ak, e tsaekoultasghn sk emmbengi musuh

NamuBabi Hut an tetap tekun pada apa Yz
BKenapa kamu metl akypy&k aleiiitg&l a akhirn
nyen@idak ada bahaya au a pun yang aku
EBenaruwj aga tika bahaya
dat aingak takan i untuk mel
Lalu, senja kai saat
mendewi t a.

Persi & ¢ T a ada ami nan
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Kd edaiSer,dgnanl 8i nga

Ali h bahasa: Tantie Kustianti
Keledai dan Serigala menjadi sekutu
menemani . Keti ka Kel edai memakan puc
memangsa anak ayam dari hal aman r ume
menyant@aprkeajpudari peternak sapi. S
sekutu itu bertemu dengan Singa. Kec

Serigala menenangkannya.
BAku akan bicakat ae®grainggylaa.
Serigala pun mel angkah dengan ber a
BYaniul waerigala bicara dengan suar
terdengar ®&lAedlm Keleemdaina bagwus terpi

berjanji tidak menyakitiku, taku akar
berada di sana itu agar maskh&l kar | ud
engkau bisa menya{ntapnya sesukamu.

Singa itu setwju dan Serigal a kemb

BAku sudah membuat dia berwkaatja t i
Serifgailmi., aku tahustempat yang bagu
dia pmergi 3

Mak a &lea imenggiridyng Keledai menuj u
Namun, saat Singa melihat Kel edai it

|l angsung mener kam Serigal a penghi anc

Pengkhianat hanya bisa menunggu di ki
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Si nga, Baarnu aRugb,ah

Al bhAhasa: Lia Nursanti (JLTC O

Eﬁat seekor beruang besar berusaha me

tersesat, seekor singa mel ompat dari
Keduanya bertarung dengan
me r 1 penuh temgadmnl uka
" meneruskan pertaru
ﬁul seekor rubah yang
domba dan segera ka
'singa dan si beruang
tadi kita mau b

elum tent
_payahnya
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Seri gan aKambi ng

Al i h bahasa: | lifhkayn (MulhTaGnnla2d2 1R)

Se k S a terluka saat bertarun

d ~dan tidak bisa r}gzlepas

s yang | ewat di dekat t e
0 Inya

dengam nmeamgylaamrhumglalnrkt
: atan yang cukup uni
S jar Ka akbui . n gd. U k"BSaerpuesr t i ny
'ahanman@hbanm;uanaut

‘gan bicara padal

'll(et ahui.
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Serigala dan Ban

G S T C) arena |

e ogal a kirka
!@ Rencana itu meli.l
1o af\membuatny‘a tert e

uk makan umadtaan Slemigam
bmd mhheyrasngkan tipuan
ti. Bangau meneri ma unoc
i ba di tempat Serigal a te
a menyajikan sup untuk maka
gkankdk wamng dcdanhgr, sehingga
ahi ujung paruhnya dengan kualtl
matinya setetes pun. Tetapi, Sce
terlihat sangat meni kmatinya, vy
au.
ingag kehapar an rsa sangat kes
i c et

erti biasanya, - tenang de
1ar a nya. Bahka et el ese
lgundang S al a 4 k antiar
o angau sesaat sebel L anan

nyaji kan makanan da

enghid p——— Mc.. ,m ’ 2-. a | ent o
PR (1ﬂ=iiJ) e ey a 8 J e

ang ar

r

I

ruhnya yang par
a

E:

c

Na | tdil akukan Serig
g ong i aroma masakan
angan s a

‘ y
abarannya, deng b
-

er nahmumejii pba & regnaa ia’iri

t g sama.
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Pengembara dan Lau

Al i h bahasa: Estri Okt arena | .

Dua Pengembara sedang berjalan menyus
kejauhan mereka meli hapusgsdigah yawnmg.
BLi uekat a sal ah sﬁmbgp_eghxgle rayang
menuju kesini/m nbawa banyak arta ka

Benda yang me a I"-"ihii"‘tﬂ s i n menc
BBukakata tefannyhukan lhiak t a .
nel ayan yang penuh de & apan i |
Benda itu akin men
akhirnya omba itu ke b

BTernyata i = maus yang
teri ak ake deam argedaa F gembara b
k e pant¥asia, 0%l ' idak menemuk.

basah karena

Jangan biar kan harapanm mel amb
kenyataaeb;q}_ﬁ.gnya.

ung te
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Serigala dan Sin

Al'ih bahasa: Estri Oktarena |

Seekor Serigala telah mencuri seekol
menuju ke |liang untuk dinikmati. Nar
bertemu Singa yang mereeb wntgalamb ampyp
Serigala segera menyingkir ke jar a
BEngkau tidak berhak mengambiuw mil

Singa berhent

dan meli hat ke arah

Y arj aahpa:
di ka membel i n
sebaga"hadiah?

Domba ini?

A

dapat kan dengmg damrma
pul a.
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Rusa Jantan dan Baysze

Al i h bClhaausdai:a Chynti@JIAYQ RAOYIY) aen

Saat mi num dari sebuah mata air yang
bayangannya tercermin dienaikruinglaan begi
tanduknya yang anggun. Sebaliknya, ia
bengkok.

a abimemghélakunphasi dikutuk
,g' kar en mi | ma h Kk
aacnagns
saat
Seger
ntan
eand/a

\&B 3agai.na
sepe
\ i a

g—\' saat |
be ar i mas uk hu

gkut di bata

terse
me n.y" e’mu
ia pi kir memal n
berguna yafg / ’
Ter kadang kita erl a
berguna.

43



Ti kus dan Musang

Al i h bCaaheackidiisamari ana W. (JLTC

Musang dan HOéktuisk aier ichgn Musang sel

pemenang. Musang berhasil menghabi si
mereka pada esok malamnya. Tikus put
kesi mpul annya adalah mereka sel alu |
Maka, sejndmlralh jdan komandan baru di

ti kus yang menonj ol

Unt uk membedakan para pemi mpin bar
bi asa, mereka mengenakan jambul kebe:
dari bulu atau jerami . aKpekmaund ipaenr,| esregt
perang, Ti kus mengirim tantangan Kkery

Musang menerima tantangan dengan s
bertarung karena santapan sudah di ¢
menyerang tentara Tikus yang berjuml
kemudi a#nj kuskusu pun menyerah wmn s«

untuk bersembunyi. Para prajurit til
ke lubang, tetapi para pemi mpi n mer e
yang sempit karena jambul yang mer ek
pun yang | ol os dari aparkaman Musang

Jabatan membawa kesengsaraan tersen.
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Singa dan Kel edai

Alih bahasa: Angelina Veregerin

Singa dan Kel edai bersepakat untuk pe

perjalanan mencari hewan buruan, mer e
Limasuk ke dalam gua, yang membuat mer
untuk menjebak.

Kel edai masuk ke dalam gua dan mencc
Kambing tersebut kelwuar, sementara Si |

menyerang mereka.

Rencana ter sebutn geetr jbadiakn. s a

Kel edai membuat k‘. : kut kar
dan berteriak dengan ga. H
Kambing tersebu ' ar de|
kemudian hanya. ; nga.

el edair Wdalru ' »

amu mel i ha car ak

k a edai . @‘ﬁ

Blya, 0t awab, B meng
pasti akanwberl ar
Pembual yang bE t baaug im
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Monyet damrl Wwmbnd a

Al ih bahasa: Euginia Sekar (

Pada jaman dahulu di Yunani, sebuah
ke kota Athena tenggel am di pant ai C
At hena. Berkaltumeakpandusmdbmagat r amah
iterutama war dgaekmobhaoAthgmaéer hlasimba s
|l umba itu membawa para penumpang karj
mengantar mereka ke daratan.

Di ant abaaogagmgng menai ki kapal it
anjing peliharaan mereka yang i kut

Lumb a mbaneiltithat seekor Monyet yang
mengira bahwa i tu adal dhhumbeaori damnug pmar
membant u si Monyet naik ke punggungr
tepi an.

Monyet itu berdiri tédagakhadi punggu

BApakah Baukwaa At hena wytaanngy & esrik e n
Lumbamba dengan sopan.

BYauj awab si Mony e tR Kdeel nugaarng abkaun gagdaa. |

satu kelwarga banmgsawan di Athena.
BWahuLumbamba itu begdalcak kagiumu,
pasti seringamasglnjungi Pir
"Tent wuwMpajyat i tkAber&alta@al u mengunj

Dia adal ah sahabawku yang paling bai

Jawaban si Mony et nmheunngbeaj.u tCkiaan psuin L
dan menyadari bahwa yang ada di punc¢
manusia. nYakpalkbttatlaadiumblaumba pun
menyel am pergi dan membiarkan Monyet
sendi rii-l.u nhbuambiat u per gi mencar i manus

Kebohongan yang satu akan mengarah |
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SerigakKae |l cami

Alih bahasa: Michella Pratama (

Seekor Kel edai sedang makan di padang

mel i hat seekor Serigala sedang mengi n
pembatas yang terbentuk darnmudsaehmak be
menebak isi pikiran Serigala, dan mem
menyel amat kan diri nypaur al ande n,j adai ppuinn cha
mul ai berjalpamctaemgpikrecsarkg t an.

Keti ka Serigala datang, ia bertanya
menyebabkmjnadia pnencang, dan Kel edai me
menginjak duri tajam.

BTol ong cabwKeldadainymemohon-pusambi |
mer i nti h Bkd skak ittiadm.k, durinya mungkin
tenggorokanmu saatw kamu memakanku.

Serigallmamea asasi ha ersebut masuk
meni kmat i ) risiko ter
meng’ngkat igala pun m
cermat -Hat !
Saa | al edai met| adgaan,g k an k al
menj atu { ri ,’1 bel asan |

Serig dengan sang.
berl a
BAku ala sambil

b bukan do

gan keahl i
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Kucing dan Monye

Alih bahasa: ElokJPTEnAma2Fahy.

Pada zaman dahulu hiduplah hewan pe|

rumah yang sama. Mereka berteman bai
Yang mereka pikirkan adal ah bagai mar
tidak peduli bagai mana caranya. Suat
depan perapian dan meli hat kacang ke
perapi an. Caranya mendapatkan kastar

"Aku dengan senang hati akan menda
| i cilics

“"Tapi kamu jauh | ebih tiepadnpidk unel
kacang kastanye itu kelwuar dan aku ¢

Si kucing mengulurkan édakarnya den
menyingkirkan abu, dan menari k cakar
Kemudi an dia mencomenwpai kagiefekaghh i
kastanye dari api. Di percobaan keti
itu. Pertunjukan ini dia | alui beber
Secepat dia menari k kastanye dari af
memakannya. Mmaasmukmemekd aril ah monye
kaki terbakar dan ia tak mendapat ke
kucing puas dengan makan ti kus dan i
dengan monyet.

Perayu memanfaatkan keuntungan sendi
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Sekawanan Anjing dan

Alih bahasa: Valentin Hendra Ja)

Dikisahkan ada sekawanan Anjing yang

tergeletak begitu -maffhadmejakanpaondmel
cabik kulit itu dengan ganasnya. Seek:
- ing itu dan mener tgKwd klan m
; : . g a iwtkua tnaagsgiahs thi dceep,it anya akan
ber a. Si Singa it akan menunj ukka
e &
betapa tajam caktr,ny. 5 bandi ngkal

- dtawgh k
si ba

Begitu an s
orang [ ain /
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Kelinci, Musang, d.

Al'ih bahasa: Al mira Romala (
Pada suatu hari, Kelinci meninggal k.
semanggi wuntuk makan mal am. Mal angn)
Keti ka dia pergi, Musang dengan sant

bertindak seolah sedang bernada d&ie mbt
ia melihat hidung Musang di -phdubus r L
udara yang Kelinci amat mar al

Namun, sudah
ting’gal nya.
Seekor gar p
menawar k sai kan
EMendek tul i
moncong agi k
'I;';';ﬁg“pa Isang n
0er i sekej
ada

an ter

sal ah.
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Rubah dan Macan Tu!

Alih bahasa: Natanael Bania Asaf
Seekor rubah dan macan tutul, sedang
menyantap makan malam yang melimpah,
dengan berdebat mengenai penampilan s

Macan tutul menyombongkan dirinya be
buldengan motif berbintik dan melontar
penampilannya kurang menari k.

Rubah juga menyombongkan dirinya bat

gnya ber wa
an kmaedan t
cakapan
perdebata
. ; rubah
EKau mung g i dlamk ,

uj arpNamun, ’ ; gi jika
bijaksana, sa ul ah yan
sebenarnya. ‘ .
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Sang Bangau

Al i h bahasa: Eal esia Cindi Firs

an d.engan t enanc

oRRE i h dan
% meunngtaunkblsla r saeppe

v’nuhl i kan, t
,,";

g akna t‘Iad;cMalk wnratnu krkuur

o k untTl‘.Ik seekor

muniém bai k be

.-.. k akan

0 x\a \\s erti it
n air

‘-a\\w ini, n‘glla'd

e ke‘ aman di
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Anjing di Palunga

Al baAhasa: El ok Purnama Cahyanti

Seekor Anjing tertidur di palungan at

j erami . la tesbhangyangl eebsskpdengan |
karena bekerja di | apangan. Namun, si
mendekati palungan atau waddashn makanan

men)bentakolﬁbﬁﬁlmeatdah itu diisi dengan d
untuk dirinya sendiri. ’

Sapi memandang Anjing dengan jijik.
"Betapa egoisnya dia!" kata salah sz
i bisa makan | er ami namun

" Dis .
me K '%\Q‘:ngat lapar! "
masuk. 'igt'ika petani mel
- -ad ?g.am_pjxl tongkat dan
‘pel egoi snya.

R 5
me mu K | aren a kL
Jﬁ',,’g g tidak bi

¥

}

Gy



Kel edai dan Par a E

Al i h bahasa: |l vana Aprilia (

Pada suatu hari keti ka seekor kel eds

dia menemukan beberapa bel al ang yanc¢

padang rumput yang | ebat. Dia mender
pada instrumen para belalang.

nstrumena begal pag terdengar sanga
sehi n kel edai memili ki keinginan
! ’

pa yang telah mberi mu suar

ada makanan khusus ang kalian makar
yang membuat kalian r yeeyeddenban
dengan penuh kekaguma

“"Ya," kata belalang, @negk tsaarn giattu n
embun yang selalu kami o~ wCobal

Sel epas hadai Indmak andafga

apapa el ailn embun. 3 i k €
mat i . 5\ | '\

#

(

\

.1:_
1
ey



AnaKel edai

Al'i h bahasa: I|Ivana Aprilia (JL

Seeka)rreklelecha(iupblearinatirahat d-an diberi
mak anan aldez stu.astiRn dlelrencaiasa sangat seh
sehi npmgho MpampatmedammdakdB&ngan kepal a

i aA beaehpkassted rpaenlgar i andal . Aku bi.




Rubah dan Kambin

Al'ih bahasa: Il vana Aprilia (

Seekor rubah jatuh ke dalam sumur y:

menyadari bahwa dia tidak bisa kel ue
di dalam sumur, datanglah seekor kar

Kambing mengira Rubah turdmnymt uk
apakah airnya enak.

"Yang terbaik di seluruh negeri,
cobal ah, ada |l ebih dari cukup untul
Kambing yang haus : mel ompat
Rubah dengan cepa
dari ujung tanduk kamb
sekarang mellhat




Kucing, Ayam, dan Ti

Al i h bahaRBoamalAd n(iJlLaTC 0123)

Seekor Ti kus yang masi h sangat muda,

pun di dunia, hampir saja celaka saat
ki sah petual angan Ti kus Kecil yang di

BAku sedanpgabeaenjndéseagngat damai . Lal u
aku berbelok di tikungan ke hal aman b
makhl uk aneh. Salah satunya terlihat
satunya adal ah monster paling menakut|
seharusmya |ihat.

BDi atas kepalanya dan di depan | ehe
daging merah. Dia berjaicambi éengqamahgaelel
j ajrdari kaki nyemulwuln tmemgi&mnudya dengan Kk
tubuhnya. Saat mel i hat ku,undcian gnesneboulkaah
olah akan menel anku, kemudian dia men
membuat ku takuw setengah mat.i

Bi sakah kamu menebak 'siapa yang cob:
kepada i bunya? Dia tidak Il ain adal ah
pernah Tdikluish Kte ci |

BJi ka bukan karena monster yang menc¢
mel anj s &@arusnya aku berkenalan deng:

cantik itu, yang terlihat begitu baik
sepert.i beludru, waj ahi ll @mayande mbangat
sederhana, meskipun matanya cerah dan

dia mel ambai kan ekornya wang panjang
BAku yakin dia baru saja akan berbic
tadi kuceritakan bertiriinak .sampai a ki

57



BAnaldkukat a orbak hTiukkud,embut yang ka
|l ain adalah Kucing. Di balik penampi
dendam terhadap kita semua. Yang sat
tidak akan menyakitimu sedikit pun
kitdi Bersyukurl ah, Anakku, kanau nber
kalijangan pernah menil aikeerang dar

Jangan hanya menil ai .dari penampil al

S
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Burung Merak dan Ba

Al i h bahasa: EalesiaOZ2aydi Firsta

N iIA
Pada.su\ae&ohrarﬁle'ﬁ'ak yang menyombongk:

angku (‘ber em’ dengan Bangau. Untuk
mer en ‘.A_]ka[\ ekornya yang indah di ba

B:.f'i"ﬁli;lkab@ﬁpa yang bisa amu banding
menge na %@semu& kerrﬁaambmelangi

sement
git biru.

enting dan b
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Pet ani d aamn aX&kn alke | a ki

Al'i h bahAsiaf atUmu Azizah (JLTC

Alkisah, hi dupl ah seorang petani tu
hi dupnya tidak akan | ama |-amaknyyahke
sisi tempat tidurnya.

BWahai -asnmaaikkkuat a @Betearhiat i kan apa Vy:
kat agkeatha kal i an. Jangan sampai ada p
menjadi milik keluarga kita untuk be
tersembunyi harta karun. t&klpitihadak at
karun ibendenada di sana,med@&mukalningr
Bekerjalah hingga | elah danujangan

Sang petani .pivthaknelna malgsda ked, nakaama &
anaknya mulsdmume ntgggrmdh mer eka wuntuk
dengan sekudtettiaapag adod-taaltiaknamah di

menggunakan sekop mereka, dan menj el
hingga dua atau tiga kal.i.
Ti dak apduan shaatrptuan aetna yang mereka

Na mum an keti
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Si Angsa dan Tel ur

Alih bahasa: Jessica Suwandi (

Dahulu kalsedramugplmhi a desayayrma;mg memi

sanbaar biasa karena setiap hari ketil
Angsa itu bertelur emas yang berkil au

Pria desa itu membawa tel uMamymnu ke
ia kemuednijaandi ti dak sabar dengan si An
member i nylaurs aetmia st ed a Inaemm dasseahak iculDum ce
menj adi kaya.

Lalu suatu hari, setelah ia selesai
muncul bahma\dia bi sa mendapatkan sem

membunuh Angsa ituNaausige mmkti&kbhimi, a.
tidak ada &.’u‘/,p,w{mmt eA nug s aemyaas yaamgg hi ear
v Sl 8 LD s ( 4

mii Inigk in a

~ . R ‘hjﬂwusuu
semua y : mereka mil i .
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Ti kus dan Musang

Al'i h bahasa: Mi chel l a Prat ama

Suatu hari seekor Tikus kecil yang |
keranjang jagung. | a harus mengi mpit
untuk mel ewati celah sempit di antar
jagung tersebut sangat enkeandy gu nutrukka nma
Setelah akhirnya berhasil, ia pun me
kekenyangan. Tentu saja si Tikus mer
bagpandiitbandi ngkan ketika ia masuk.
Akhirnya si Tikus mer aske npouadsi dkaen
lubang untuk keluar. Namun, usaha t e
hanyal ah mengeluarkan kepalanya. | a
mengerang karyeanrag dabumhynwgman dan kece
untuk mel ari kan tcirrsiebdiar i keranjang
Saatu seekor Musang datang. | a men
cepat .
B TemamnmnkMusang W3eArkkuattaa,hu apa yang t
l akukan. Kamu makan terlalu banyak.
harus tetap berada di situ samp@pait Kk:
kamu masuk. Sel amapgamad aumkumwd.an cukug
Dan hanya itulah simpati yang di da

Keserakahan akan menyebabkan kemal ai
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